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Pé t e r i'üszerkereskedésében. 
A n y í l t t é r b e n mngánés pártérdekii czikheket olcsó sírért elfo­

gadunk. 

A visszatért. 
Álmodom e, avagy ködkép ez elöltem!? 
— Nem morék örülni, nehogy felébredjek. 
.» Óh! e fölébreded iszonyúbb volna tán, 
Mini felkaczagásuk a megörjütteknek! 

Ah! nem. Nem álmodom ; ily szörnyű csa­
lódás 

Nem fogamzott soha még a sors agyában.— 
Itt vagyok valóban ! e szeiid levegő 
Nem terem seholsem, csak az én hazámban. 

Messze sodort a szél,— mint felkapott por­
szem 

Vettettem idegen égöv alá tőled, 
Hol éi\ns szép hazám ! — befalazott rab-

kint — 
Nem hallhatók csak egy jó szót is felöled. 

itt vagyok, itt vagyok; ismerem e hangot: 
Az én nyelvemen van intézve ez hozzám ; 
Ez édes beszéden •— tenger évek óta 
Nem szöllék senkivel, - csupán irnádkozám, 

. . Mily szomorúan szól a falu harangja, 
Valakit kisérnek örök nyugalmára. 
Ne sirassátok meg, ahová teszitek — 
Itt marad veletek: az ösi hazába I 

Én is ide vágytam, Hajdan a temető 
Oly borzalmas vala testemnek lelkemnek, 
És most oly jólesik tudnom: hogy engem is 
Ide tesznek ahol apáim pihennek ! 

még ahova egyet lép is, hát kend a 
csakugyan•? Hogy van kend kedves 
tUrttlmetczeU édes atyámfia? Csakhogy 
még'egyszer, megsegített az isten arra, 
hogy kendet megláthassam, •— Hanem 
bátya! mondok én valamit: fogja ki 
kend éhből a taíyigjlbiú azt a szürkét, 
oeztán gyerünk be ebbe a csárdába ni. 
Hej sok beszélni valóm van ám nekem 
Samu bátyám! 

Hé csapláros! egy icze bort abbul 
a 8 garasosból. 

— Te, Pista te! tán ko ldus let­
tél te, hogy így tudod adni az u r a l ? 

de miután a mankónál nincs eíébbvaSó 
kenyérkereső társ a világon: ón biz 
oda nem adnám senki 100 forint pa-
rázspénzeórt. — Érted? No ! 

Azóta osztán mégis házasodtam; 
még pedig itt merő áldás volt rajtam, 
amenyiben egy gyönyörű szép virág­
szálat, egy vak lyány t vettem fe­
leségül, kinél különb házastársat egésa 
Európában sem találhattam volna. 

Sokkal többet keres mint én, de 
menyivel? Ha kiindul az -utczára ke­
nyeret keresni, — romián ugy énekel 
mint valami t o á t r i s t a asszony, 

... Biz engem bátya! i) esztendeje mindig ugy jön haza megrakodva, mini 
mióta a falum k i n e v e t e t t diplomás a jóféle méh, mindenféle drágasággal, 

A 'koldusok életéből. 
(K«íp.) 

— Hóba te ni. hó! Pista te! 
. . Nono ! ki a ? 
— Ro. vagyok ecsém! tón rám 

sem ismersz mór? 
. . Biz én bátya! kötözve se tud­

nám megmondani, kihez van szeren­
csém. 

— No de nézze meg az ember 

k é r e g é t őnek . 
— Istennek legyen hála! tehátj 

k o l l e g á k leszünk, 
. . Ne .beszéljen kend!? | 
—...Biz az édes ecsém! pedig épp1 

ugy van ahogy mondom. 
. . Hát aztán, hogy s mint esett 

fz a kend sorja? 
— Mingy' elbeszélem ecsém! az 

egész históriámat, hanem elébb hozas­
sunk abbul a 10 gnrnsoshul, meri en­
nek a 8 garasosnak nagyon ködmíinize 
an.—•• Hé! csapláros! vakupul! ne 

szunyókálj, hanem ugorj boréri, nem 
látod, hogy uri vendégeid vannak!? 
Sose bnsnlj ecsém! áll ja Dobreczon, 
oda megyek a nagyvásárra. Egy tehe­
net akarok venni, s 10 forint hiányzik 
nz árábul, hál azt valahogy majd csak 
k í n y ö B z ö r ö g j ü k. — N o h á t n o! 
Emlékszel rá talán, hogy mikor egy­
mást utójára láttuk én akkor hentes 
voltam Sámsonban. !)<> biz. orrul ahiva-
talrul le kelleti mondanom, mert' egy­
szer a biró disznóját oldalt, találtam 
felbontani, s emiatt* aztán addig csúfol­
tak, kunéroztak, hogy n á d k ö t ő let­
tem. No ecsém! ez volt a mostani sze­
rencsémnek az alapja; mert egyszer 
több pálinkát találván belől tölteni nz 
ingemen: a háztetőről lecsúsztam, még-

hisz1 én vagyok a te : Csutka Samu, aki-1pedig oly s z e r e n c s é s e n , hogy 
vei együtt barátkoztál ezelőtt 10 esz- azóta a ballábamra rá nem tudok hágni, 
tendővel a Gugyoriban, mikor meg- hanem hónaljmankóval segítek maga 
v e r t e l e k volt. Illik az így elfelejt- mon. , 
kezniaz embernek a régi jó pajtásáról?! IvözUmk legyen azonban mondvaipás rajtad édes ecsém.! de miért nem 

. . Az isten áldja meg'kendetl'édes ecsém! rá" t u d n é k biz én hágni,Ivá'sz el tőle? ilyen e lőke lő koldus 

liszt, tojás, zsir, pénz, csak ugy ömlik 
Pisla! csak ugy ömlik! — Aztán lásd! 
ezt a talyigót is, meg ezt a lovat is 
azóta ragasztottam, hogy gyalog'ne 
járjak; mert biz én ecsém! 10 forintért 
be nem mennék gyalog Debreczenbe, 
ha mingyárt aranytányéron hoznák is 
elibém. Nem én. Nojszen! 

. . Bizony Samu bátyám ! kead 
boldog ember leve; a h in tós koldus 
legnagyobb ur a világon. Lássa kend! 
én cink ezen a t argon ez án járok a vá­
sárokra, amiben ez a fin taszigál erre 
arra. 

Még én nem tudtam anyira vinni, 
hojry lalyigál, lovat vehessek. 

Tudja kí.nd! én otthon görbe, a 
nagy vásáron meg v ah vagyok, s he­
lyettem ez a csen gö kéreget; hanem 

gia azl mondom kendnek bátya, hogy 
200 forint toldással se cserélném el a 
kend mankójáért. Ez csak az igazi k e~ 
n y é r k e r e s ő bátya! — No de mii 
ér mind ez! bezzeg én is megházasod­
tam ezelőtt 5 esztendővel, hanem ebbe 
bele is vesztettem. Hiszi e kend bátya! 
hogy ha a feleségem nem volna, nem 
cserélnék a vicispánnal sem. Oe hát ez 
az asszony ugy meg van á tkozva , 
hogy semmi baja s i n c s ; s igy 
mindig csak az én keresményemet esze­
geti, iszogatja, elkölleiié az a Dárius 
kincsét is.'nem győzök én rá keresni, 
hallja ken1!..Nem keres az semmit. 

ílm hm! biz az elég nagy csa-
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ember mint amilyen magad vagy, bizony 
'mindig megérdemelne olyan hozzádvaló 
hitestársát aki se eget se földet n e lás­
son. — De azonban hagyjak ei ezt 
öcsém! mindig ast hallottam, hogy 
senki se avatkozzék más embernek a 
famíliájának a dolgába. Kiköszörülődik 
az magálul is valamenyi. — No de 
nézdd meg! azt a régi jő kenyeres 
pajtásomat, Keztyü Gyurkát még meg 
se kérdeztem tőled; hát ő hogy van? 

. . T y ü h bátyám! f ö l d e s ur lett 
abbul; — a csak az igazi gróf köz -
lünk; kutya baja nek i . . . höhöni!! 

— Kicsoda te í Keztyü Gyurka ? 
. . Gyurka bizony! . . Megnyerte 

az a nagy lutriát. 
— Lutriát ie ?! 
. . Azt a ! 
— Hogyhogy ?! 
. . Hát csak ngy, hogy . . . . hisz' 

tára tudja kend, hogy Gyurka kocsis 
volt az öreg Nyakali Gábornál? 

— Tudom hát, hogyne tudnám. 
. . Nohát egyszer, valami 3 e sz ­

tendővel ezelőtt, — épen virágvasár­
iapja .előtt való pénteken — elment 
őrölni a malomba. Elég az hozzá, hogy 
osztón* amint kiakart ugrani a malom­
ból, vagy be akart ugrani a malomba ? 
— nem tudom világosan — a kerék 
oda kapta a gubája ujját. Erre kapja 
magát Gyurka, vagyis a karám mon­
dani o malom kerék, s oda vitte Gyür­
két az o r s ó h o z ; s az ugy ö s s z e -
t 
gy« 

betett a maga. ;emb.erőégóböl becsüle­
tesen, mert hogy a s z é l ó r t e a z egyik 
oldalát ami miati nem tudott osztán 
felegyenesedni, tehát ez neki olyan 
b i z t o s k e n y e r e volt amit eszeá-j 
gába se jutott soha, hogy elveszthessen 
valaha. Aztán, ezelőtt 3 esztendővel,! 
oda vetődött a faluba egy jöttment dok­
to r ; — a sebesiüz égesse meg..a di­
plomáját! - - ez osztán addig-addig ku~ 
ruzsolta pampuczolta szegény Miskát, 
raig egyszer olyan s z e r e n c s é t l e n ü l 
ütött ki a kuruzsolása: hogy az. az is­
tenteremtette Miska k i g y ó g y u 11. Így 
tehát mármost kenyérnélkül maradt; 
mert nem koldulhat, s h ú z z a a kapái 
egész álló naphosszat, s olyan szegény 
olyan szegény mint a kutya. 

— Az istennyila üsse meg a dok­
torát! be megronté as atyámfiát! Biz 
elég nagy baj ez Pista! Hanemhát nem 
tehetünk róla no ! Minélfogva öcsém! 
csók íiszondom, hogy mi meg rtadjunk 
hálát az urnák mert érdemli, mert mia-
den gazdagságát v e l ü n k közli." 

Hó! csapláros! ne egyesivel hord 
exl az üveget, úgyis olyan kicsire futta 
aki futta, hogy alig leszi az ember a 
szájához, már mingmar' vége vari, — 
rakd meg ezt az asztalt emberséges em­
ber módjára, ne félj tőle, itt az ára a 
z s e b e m b e n . 

Igyál Pista! mii szomorkodó!? bú­
suljon a ló, elég nagy a feje. A&tán 
miután czigányunk sincs; ki a talpunk o r t e Gyurkát, hogy most már csapal g | ^ y ,? ' r 

Raian íiffv a á a í r n á n a k annak, min ?•'. _ '' . . nj ' . osztán ugy a d a k o z n a k annak, mint 
a k ö í e s. Neki van legzsírosabb 'jöve­
delme az egész környéken; minden 
esztendőben hízott disznót öl .Gyurka 
azóta, délbe este pecsenye, meg bor 
prádézikaz asztalán. Biz ugy bátyám!' 
ő nyerte meg a nagy lutrit. 

•—Ejnye hallod! a már csakugyan, , , ,. , . _ . . , 
jóljárt. Terrengette! ,-~ Hát Búbos p i ö n b e n e Ír e s z e l n i . De m n i ! : egy 

bböl 
a régi fajlábul. Hogy lesz hát no? ! 

Ez a csárda kié? — akié, 
A Bujdosó János uramé. 
Hát az a másik otl hál kié ? 
Az is m fikomiő... . 
No ez Jól ment hallja kend! ugy, 

hogy ezt még a kántor se tudta volna1 

szekér tart erre, s még ugyancsak 
meg van rakodva urakkal. C s ű r ö k r e 
bátya! vegye elő kend azt a mankót, 
én meg a csengőt, s aztán álljunk ki a 
csárda elé. Jó lenne SŐlük kirimánhod-

Miskábul mi leve? — Ö már akkor is 
koldus volt mikor én még otthon lak­
tam. Ezt szeretném tudni leginkább, 
mert nekem szegény Miska közelrtil-
való atyámfia; anyiban, hogy az édes-. 
anyám ángya, meg a Búbos Miska test-Jni e SJ P*>icze bor árát. Hunyja le kend 
verje feleséginek az ipa: — n«m ÍSÍ Í} szemét! Vigyázz! . . . indulj . . . No! nem is 
ugy van! az anyám bátyja feleségének! 
a napa, meg a Búbos Miska testvér-: 
bátyja ángyának az ipa, voltak egytesl-
vérek, 

• • J a J i jaj* jaj , j a j ! — héj! bá­
tyám, bátyám! szegény Miska! még ez 
j á r t a meg igazán, ugy hogy kőszivnek 
kellene lenni annak, amék megne essék 
szegény Miskán. Szegény Miska ! sze­
gény: Miska!! 

— Megholt t e ? ! 
. . Jaj, dehogy hótl, dehogy hólt. 

Hisz1 ha meghótt vóna semmi baja se 
vóna szegénynek, Nagyon nagy fátom 
eseti ezen az emberen. De nem érde­
melte, bek! nem érdemel te— ezt a 
c s a p á s t az istenteremtette!! Egész 
életére s z e r e n c s é t l e n n é t e t t e 
egy kutya doktor, 

— Hogyhogy te ?! 
. . H á t csak ugy, hogy : tudja 

kend jól milyen sorban volt szegény 
Miska ennekelőtte, hát hiszen csak el­

indulj . 
kend már valami g y ú j t s o n 

énekre í 
Ároo vételtünk meg, még pedig nagy áron 

Jézus drága vérén, nem » sárga sáron 
Adjatok, adjatok, amit az ur adott 

(Pisla! rángasd jobban a csongömadzagot!) 
, . Ne ordítson kend tovább, e l ­

haladt a szekér, s aztán nem löktek 
azok le egy grislit sem. 

— Nem te! ? 
. . Nem azok. 
— Ejnye! hogy a hideglelés ke­

ressen ki belőletek orvosságravalőké-
pen 10,000 ezüst forintot! — Hiszen 
uera is urak voltak azok te..! hát hol is 
láttál te egy szekéren, e g y m á s n y a ­
k á n ülni 7 urat? csupa zsidó volt az 
fígylábig. 

— Nohát szaladjon el velük az a 
szekér, egész az op'erencziáig! — Mi 
meg bátya! menjünk vissza és danol­
junk tovább; Debrecaen pedig hadd 
v á r j o n , — rá ér. 

Uczczií tef I 
Fekete . . . 
Kati t e ! 
Ide t e ! 

ISmléklcAnyvbe. 
(1867. ápr. 7.) 

Ha ón haragudni tudnék : 
Csak te reád neheztelnék ; 
Óh, mert oly jói esik nekem 
Bíosolyodat elleshetnem. 
A le mosolyodnak látláu, 
— Mely, miként a szép szivárvány 
Megtöri a felhő keblét — 
Haragom le csöndesednék. 
. . . De, a ki jó , lelkedet ugy 
Ismeri, mint én ismerem : 
Haragudhatnék-e rád az, 
Hacsak nem épen szívtelen?! 

'J'isxftpa-É'ti. 

i l o z a i k. 
— Egy ember azt monda: min­

deneket megfontolván, milsoin találtam 
könynyebhnek a k o r p á n á l ; és mégis 
azt mondom: hogy a napa házában lakó 
vő, sokkal, de sokkal k ö n y n y e b b a 
korpánál. 

— Egy v a 11 á s o 3 ember, ki kü­
lönben kereskedő volt, így ssólt egy 
napon segédéhez: töltöttél vizet a spi-
ritnsba bő vöcskén ? 

igen uram! elég bővecskén.— De 
krétát persze feledél tonni a porezu-
korhoz? Ah uram! dehogy. — A ma-
iozsához aprókövecsot azonban még 
sem tóttól? — Első dolgom volt uram! 
— Háta dohány nedvesítése? — Anél­
kül meg boltot se nyitok. 

Elj sokáig! s most, jer! menjünk a 
templomba im á d k o z n i ! 

— Csak a hatalmassal ós győze­
delmessel perelj. A meggyőzőttnek ked­
vezz, mihelyt az többé nem árthat. Ez 

nemes sziv kötelessége. S ne várd 
soha, hogy ellenséged k é t s z e r k í ­
náljon jobbjával. Fogadd ei azt először 
már. 

— I) u m a s r ó I beszélik : hozzá 
ment egykor egy ismerőse, — bará­
tom! monda ez . szomszédodban egy 
halott van, ki oly szegény volt, hogy 
[családja eltemettetni se bírja. Ön meg-
fizethetné a temetés költségeit, 

. . Szívesen, mennyi volna az V 
— Csak 25 frank. 
. . Jó, itt a pénz. S ki volt a bol­

dogtalan? 
— Ah ! szegény! csak egy e k-

s e k u l o r. 
. . Ekzckutor ? Itt van 50 

frank, temetessen el ön m é g egyet. 
— Ha köszönteni akarsz valakit: 

tedd azt egész szivéiyességgel; s ha 
egyik másik ember dölyf vagy paraszt­
ságból — melyek különben testvérek 
j—köszöntésedet a l i g fogadja, vagy 
[valami kötelességszerű tartozásnak lát­
szik ezt venni tokú : fordíts hátat neki 

j jövőre. 
I — Koldustól VMÚ^ hogy a kapott 
' é t e l t megköszönje. Vendégedet ebéd 



—. m — 
iragf vacsorával nem lehel hálára kö-j 
tetemed. Minélfogva eltol azt várnod, 
hogy .'ez, neked hízelegjen vagy mu­
l a t t a s s o n : botorság. — Köszöndj 
meg neki, hogy szívesen fogadta azt, 
ajat.it te neki s z í v e s e n adtál. Egyóbi- j 
ránt itt a kölcsönösség a legjobb egyen-1 
ütő.' 

— Milotntól kérdezték: hogy le­
het az, hogy némely osztályban a trón­
örökös 14 éves korában már kormány-
sasi képességűnek mondalik, inig a nő­
sülés 18 éves korában sincs megen­
gedve? 

. . Mert könnyebb egy o r s z á g o t , 
triidt egy nőt kormányozni. 

A p r ó s a ff 

Egy fin egy betanított szarkát vitt 
ni ateaón. 

Sx, Pista barátunk nagy madár-
kedvelő ós rettenetes hadaró. 

Te! te te fi fiu! tu-tü-tud az a 
s«a , . ssarka be . . beszélni ? kérdi a 
tulajdonostól 

Micsoda ? ! feleli önérzetesen o 
stohanez, tud e beszólni? Bizony tud, 
még pedig ha csak ugy tudna beszélni 
mint az ur , mingyá k i t e k e r n é m 
a nyakát, a szarka mivólrját neki! 

X. szenátor nagyon szórakozott 
volt, azonkívül pedig a bort meg mód 
nelEffl kedvelte. 

Kalamárisából a tinta fogyatékán 
levén, a gondos hajdú előveszi a tintás 
tlyeget s a szenátor ur iíntatartójába 
tölt. 

Köszönöm amice 1 — mondja ön 
feledten a hajdúnak — csak egy k v a 
fcerk át kérek. 

A legátus •— abban az időben mi­
kor még a luxus a koppantok használá­
sát nem szorította ki az un házakból — 
©ff társaságban az elölte nagy ka-
itáosésal égő gyertyát, nem jutott eszé­
be megkoppantam. 

Kérem legátus ur! azt a kop-
p p ó t o t . . . . mondja neki egy höl-
gyecske. 

A legátus a czéixást észre sem 
Téve, nyujtá a kért jószágot. 

No í — mondja a hölgy, egy le 
gátnst gavallérabb embernek tartottam, 
mintsem, hogy ide adja nekem ezt a 
loppaptót 

Engedelmet instálok! feleié a le 
gátus, hogy ne adtam volna, azt gon­
doltam, hogy a kisasszony a fogát 
akarja vele megpiszkálni! 

Hát oszlán Juliska! ha már mag 
haza megy Nádudvarra szolgálni, hogy 
tituláljam én hozzá az levelemet! Kérdi 
szeretőjétől az elbúsult mesterlegény. 

— Hát Sámujel! csak ugy hogy 
madame madame rektor szolgáié 

in Nádudva r , — volt az elő-iszottak. Krecsáuyí Sarolta Finum 
kelő háznál szolgálóskodott cseléd uta­
sítása. 

Ugya-gyan brátoml' — mondja 
ueheze/n gagyogva egy részeg ember a 
vele szembejövőhez, — nem lenne szí­
ves engem haza ki . . . kisérni?! 

— Hát hol lakik az ur? 
. . Üm! hisz' ha é ti azi t ud nám, 

magagam is haza mennék. 

¥eg y es. 
•— M£i$#ér delem tudni, hogy a 

mull hét folytán a kormányválság végetért, 
miniszterelnök; b. W o n c h e i n i B é l a ; 
belügyminiszter: T i s z a Kálmán; igazság 
ügyminiszter: P a r c z e l Béla ; pénzügy­
miniszter: S z é l i Kálmán; közi. miniszter 
P é c h y Tamás; keresk. min.: b. Sunonyi 
Lajos; vallás- és kö.zokt. min.: T r o f o. r t 
' oston; honvédelmi min.: S z e n d e Béla 
Horváthom. min. : gr. P e j a c h e v i c I 
Péter lett, — Ez alkalomból városunk ta­
nácsa és föispána e hó 4-kéröl üdvözlő feli­
ratot küldött városunk volt ós leendő kép-

elŐje, — a belügyminiszteri tárczát ha 
zaliui legjobb indulatból ellvAlnló Tisza 
Kálmánhoz, 

— SfBmhó Sőf,8ef színházunk tevé­
keny titkára 60 éves korában e hó 1-én el­
hunyt's e hó 3 kán ünnepélyesen örök nyu­
galomba tétetett. 

— T<*nitdképes*égí vUssyák, 
a tiszántúli ref. egyh. kerület határozata 
folytán e hó 2-dik, 3-dik napján tartattak, 
melyen a jolenkezett 3 ti5 és (> ü tanító 
vizsgázván: ugy a .férfink, mint a uök, ki-
válúlag az utóbbiak dicséretes sikerrel tet­
ték vizsgáikat. 

— A -**efi egyHá* Hfinövet~ 
déjébe»*y •—. mely JDoczi Gedeon igaz­
gató tanár vezetése alatt áll, — a félévi 
vizsgák kitűnően sikerűitek; az igazgató 
tanár nagyrabecsülését és városunk -nÖnö~| 
vendékeinek nagy olöhaladásában a biztos 
kilátást eredményezték. 

— A debrec&eni ipa.ír és 
kereste* bank részvényeseinek évi 
rendes közgyűlése múlt vasárnap, 79579 
szavazatot képviselő 996 részvénytulajdo­
nos képviseletében lön megtartva, osztalék 
24 ezer frt, — miből minden részvény után 
8 frt osztalék jut, — még a részvénytökél 
benem fizető alapilók javára is. 

SmMzi rSvid szemle. 
Szombaton és vasárnap febr. 27. é 

28 kán adatott: nA fix'tm «"©*#«.»" nép 
színmű 3 felvonásban, irta Tóth Kde. Egy 
alig ismeri név emelkedőit hirtelen e <la 
rabbal a színmű irodalom oly magas fokára, 
hova sokan csak több idő és munka után 
képesek felhatolni, Tóth Ede, a nemzet 
szerény napszámosa ez, ki „A falu roszá"-
ban egy kitűnő népszínművel gazdagította 
irodalmunkat. A darab összeállítása, kivi­
tele, a teljesen kidomborított egészséges 
jellemek mind mesteri kezet árulnak el, 
alakjai hívek, s egy pár szó, vagy mozdu­
latban égés?/ lényük kifejezvék. A darab 
menete főleg a 2 első felvonásban mindég 
vonzó, érdekes, mulattató, csak a 3-dik 
felvonásnak első része egy Uissé vontatóit. 

Az előadás is mind két nap sikerült 
volt, Szabó B. a czimszurepel érzéssel, 
valódi ttlhatoltsággal személyosité s a szép 
válogatott magyar népdalokat oly szívhez 
szóllólag éneklé, hogy a közönség többször 
elismerő tapsokban tört ki, s a valóban re­
mek koszorút méltán kiérdemelte. Horváth 
baklerje kitűnő volt minden izében. T ö ­
rő kn é, R ó n a i M a r i , E g y ü d, T a-
á k c s mind kedvvel és igyekezettel ját— 

Rózsit híven alafcitá; általában smagy számú 
közönség mindkél estén kellemes élvezet­
ben részesült. 

Hé t főn , íuárcz.í. nÁrmány és 
••éretem.*. Schiller drámája adatott sok 

kihagyásokkal, kevés száma közönség elölt 
nem a legjobb sikerrel, mi a darab meg­
nyirbálása folytán csak nem kikorülhetleh, 

K e d d e n, márt. 2. ^rpheus u» 
4»lv)itágbunt

a ismert'vig operetté 4 
felvonásban. Zenéje Offenbaehtói. Ugy a 
szereplök, mint * zenekar nagyon kedvet-
enül ós sok hibával működtek, s csak Dal­

nokiné, Krecsányi S. s Együd játéka nyúj­
tott némi kárpótlást a gyér száron közön­
ségnek. 

S z e r d a n márt 3. Satuba Jfé-
esef színházi titkár temetése folytán a 
színház, zárva volt, 

C s ü t ö r l ö k ü n márt. 4. nM$ibor 
és üürjiá*®", eredeti dráma 5 felvonásban. 
Irta Horváth L. E darab Ií. István korából 
rajzolja azon történeti eseményt, midőn a 
kunokat kedvelő király tekintélyéi * ne­
messég előtt egészen elveszilvén, ez a'/ 
országgyűlésen pártokra szakadva nagy zaj 
s lárma között egyik Boricaol, másik mást 
kivan « királyi székre ; végre Álmosnak 
szerencsétlen fia U. (vak) Béla felé fordul 
ugy a király, mint Ö nemzet figyelme, s öt 
lálásztják el a lemondott István helyére stb. 
A darabnak egyes sikerült helyei mellett 
bizony vannak unalmas részei is, mint péld. 
a királynak Pál atyával* párbeszéde és Mii­
nek Béla berczeggeli találkozásai stb. — 
Azonban az oly előadás mellett, minta teg­
napi, a legkitűnőbb darab is elsilányulna s 
elvesztené értékét, mert a szerep nem tu­
dás és nyelvbotlások általános volt és egy­
mást érték, s alig emelhető ki más a sze­
replők közül, ki nem rontott mint Z ö l d i 
Pál atya, L u k ács iné Idil és L e n k e i 
Béla szerepében, mely utóbbi a trónra tör­
tént meghívása alkalmából, midőn először 
érzi valójában a veszteséget, mely öt sze­
métöli megfosztatása által érle — a kitört 
nemes fájdalom ecsetelésében remekelt is; 
— Nagyon gyér számú közönség. 

P é n t e k e n, már ez, 5. „ M«*miet$ 
dám királyfi, Shakespeare nagy tra-
goediája adatott Egressy Ákos ur utolsó 
vendégjátékául,— nem nagy s»ámu közön­
ség előtt. Az előadás elég sikerültnek 
mondható, mert Mgressy nr& czimsze-
repbon , R ó n a i n é jOphélia szerepében, 
Z ö 1 d i mint színész király igyekezettel s 
helyes felfogással alakítottak. 

A szerkesztő nyílt levele, 
K. 51. — A „nefelojlset" mi u g o r ­

ka n a k találtuk; — nem történt valami hiba 
a p a k o l ;í s n á I ? 

Hadi Riidó. Nem haladó de m a r a d é . 
Az igen szép: hogy Apponyil ajálná mi­
niszter elnökül, csakhogy persze a h e l y el 
leveszte el ön. Nem jobb volna osúránt a 
„közérdek" ajtujún kopogtatnia V 

„Annak a kislyánynak." A» a kis 
lyány, félő, azt találná visssaizenni, hogy : 
jobb lesz a leczkél t a n u l g a t n i , meri 
haesak így tudja ön, mint a verselés tudo­
mányát : s z e k u n d á t talál kapni. 

„Fiatal óriás/ No no-1 ön tagadja, 
hogy egy némely magát nagyembernek hívó 
fiatal legény csakugyan n a g y volna. 

Nincs igaza lássa ! mert rendszerint 
mind nagy a íi atnl, ha hadnagy. 

Ü.E. — F. G. -- J. M. és »!. I. urak-
nak! — B üdvözletül. 

M. Fs. Budapest. Köszönjük a meg­
tiszteltetést, — egy lapból mégis sok 3 pél­
dányban, mint ez a 3-dik szómnál történt, 
— azóta és azelőtt sem több sem kevesebb. 

B. J. Bojt. Ha elhagytak a drága szel­
lemek : ne hagyjon el musád, adj életjelt. 

Felelős azerlt.s Uptulajdonos: 
Mátfo&ry Sándvr. 
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HIRDETÉSEK. 
HüL'- Árverési hirdetés. j 
1 875. 

A debrecaeni kir. törvényszék mint] 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré lét'e-j 
tik, miszerint a felperes id. MmMtx Má-i 
roly részére, fiiperes ' MHs»Örményt\ 
Mnosné Mirha' Zsuzsannától 
4000 afr.t toké és járulékai erejéig lefog­
lalt ingatlan, n. m..a debreczeni 2758. szá­
mú telekjegyzökönyvben A I. 1—2. r, sz. 
alatt bejegyzett Miklds-utczai 1970 sorszá­
mú ház és % hold 1300 Q öl ondódi külső 
földének végrehajtást szenvedettet illető és 
750 afórintra beesült felerésze folyó 1875-
dik évi niartins hó 12-dik, szükség-
esetére áprit hó 12-dik napján délutáni 
3 órakor, a telekkönyvi irodában végre­
hajtó Kovács József által megtartandó ár­
verésen el fog; adatni. 

Az árverési feltételek a következők: 
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 

10^-a, vagyis 75 frt. az árverehű szán­
dékozók által EL kiküldött árverelö kezéhez 
bánat pénzül leteendő. 

2. Az ingatlan az 1-sÖ árverési ha­
tárnapon csak becsáron félül vagy azon, 
a 2-dik árverési határnapon azonban becs-
áron alól is eladatik. 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, és 
pedig a leütéstől számítva 1, 2, és 3 hónap 
alatt az árverés napjától fogva járó 6"/fl 
kamatával feritirt telekkönyvi hatóságnál 
lefizetendő; a bánatnénz az első részletbe 
t u d á t i k . " . ' " . . " . 

4. Vevő a vett háznak a leütéstől 14 
nap múlva, a külső földrésznek pedig azon 

nal birtokába és használatába lép; tulaj-1 
donjoga azonban csak a vételár teljes le-, 
fizetése után fog hivatalból bekebeleztetni.| 

5. Vevő viseli az átirási kincstári di 
j»r, és a vett ingatlan után a leütéstö 
fogva esi) mindennemű adó s egyéb terhet. 

G. Ha vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a vett ingatlan bár­
mely érdekelt fél kérelmére a p. t. r. t. 459. 
§. értelmében vevő kárára és veszélyére 
ujabban kitűzendő s csak egyszeri árveré­
sen becsóron alól is el fog adatni. 

A megnemjelenő jelzálogos hitelezők 
kinevezett gondnok ügyvéd Beér Kálmán 
által fognak képviseltetni. 

Azok pedig, a kik a lefoglalt ingat­
lanra tulajdoni vagy más igényt'érvényesít­
hetni vélnek, felhivatnak, hogy igény-
kereseteiket ezen hirdetmény közzétételé­
nekutolsó napjától számítandó 15 nap alatt 

fentirt tkvi hatósághoz nyújtsák be. 
Kelt Debreczenben a kir. törvényszék 

mint tkvi hatóságnak 1875. febr. 5-dik 
napján tartott üléséből. 

3—3 
MÚ'W'USÍJS JTóasef, 

jegyző. 

Hirdetmény. I 
E folyó évi mártiushó 13~kán 

d. e. 9 órakor s azt követő napokon 

a Ballá Mihály csődtömegéhez tarto­
zó Nagy-hatvan-utczai 1529-dik sz. 
a. háznál, a tömeghez leltározott házi 
bútorok s egyéb ingóságok közár­
verésen készpénz-fizetés melleit'él 
fognak adatni; — ogyan ezen alka­
lommal a csődtömeghez tartozó 
1529. sz. a. ház f. évi pünkösdtői 
egy évre haszonbérbe adatik, kikiál­
tási ár 300 frt. — Végre ugyane­
zen csődtömeghez tartozó,— a nagy-
barom vásáriéren lévő akioknak f. 
évi Szent-György — Lörincz és Mi*-
hály napi vásári jövedelme haszon­
bérbe adatik, kikiáltási ár 100 frt, — 
bánom pénz 10%, az árverési felté­
telek alólirt tömeggondoknál Kis— 
Várad-utezán 2094. sz. a. lakásán 
d. e 9 — d. u. 3 óráig megtekint­
hetők. 

Igényes Ignácz* 
3 - 3 gyvéd, tömeggondnok. 

Tiszavidéki és arad-temesvári vasit, 
IENETRFHD 1874. é.nov. 21-től kexdve további intézkedésig. 

L Bécs és Budapestre! £assa felé. 1 IV.&assáról Budapest és Bécs felé. 

Bécs ész.v. ind. 
„ áll.v. „ 

Budapest „ 

Czegléd „ 
Szolnok », 
P.-Ladány „ 
Debreczen „ 
Nyíregyháza „ 
Szerencs „ 
Miskolc z érk. 

Miskolcz ind 
Kassa érkezés 

ó. p. 
8 1 0 e s t e . 
8 2Q „• 
7 30 reg. 

l.,2.,3.osít. 
1018 reg. 
1 1 2 2 „ 

2 — fiúin. 
3 51 „ 
5 39 „• 
8 4 este 

1 9 -5. „ 

1 " 
j 

6 . p . 
8 2 0 r e g . 
8 30 „ 
6 3 es te 

1., 2., 3.,4.o, 
9 18 este 

10 26 éjjel 
1 5 2 „ 
4 30 reg. 
7 48 „ 

11 27 „ 
1 5 d . u . 

1 5 1 d .u. 
fi — este 

3., 4. »6Zt 
4 - r g : 
6 1 6 „ 

1 1 8 6 d e . 
2 2 0 d u 
( é r k . ) 

4 3 0 r - ) f l 

3 37,, j 
l.,2.,8,4.o 

8"-rg.l 
1148dc.l 

Kassa i ndu l á s 
Miskolc?. „ 
Sze rencs „ 
N y i r e g y h . „ 

Debreczen „ 
P . -Ladány „ 
Szo lnok „ 
Gzegléd é r k . 
Budapes t „ 
B é c s á l l .v . „ 

3 Z. V . „ 

ó . p . 
l . ,2 . ,3 . oszl. 

7 42 „ 
8 53 „ 

, 1 0 4 3 délé. 

1243dé lu . 
2 2 4 „ 
4 5 4 „ 

, 5 4 9 „ 
8 3 1 este 
6 1 1 reg . 
6 24 „ 

ó. p. , 
l.,2.,3., 4.o. 
9 2 0 d . e . 
1 4 1 d . u . | 
4 14 „ 1 
7 17 este! 

1012 éjjel 
12 22 „ 

4 40 reg. 
5 59 n 

8 45 „ 
6 22 este 
6 34 „ 

| 6 . p . 
l.,2.,8j4.o. 

Ú l e s . 
9 2 4 „ 
(.érk.) 

3 2 5 d u . 
6 2 9 o s . 

I 2 1 4 é j j . 
1 4 9 „ 

lí.Bécsböl s Pestről Arad s Temesvár feié.fV. Temesvár és Aradról Pest és Bécs féle 
Bécs é v . indul-

„ á l l .v . „ 
Budapest „ 

Czegléd >, 
Szolnok n 
Mczö-Tür „ 
Csaba „ 
Arad érkezés 

„ indulás 
Vinga 
Temesvár érk. 

8 10 este 
8 20 „ 
730 reg. 

1., a., 3. OST.L 
l ü 18 délé. 
1112 „ 
1'2 22 d.u. 

2 l d é l u . 
3 36 „ . 

• 3 5.1 „ 
4 43 „ 

1 5 40 este 

~ 8 20"r'og." 
8 30 „ 
6 3 e s t i 

l.,2., 3„ 4.0. 
y 8 este 

10 15 éjjel 
125 „ 
2 5 5 rec . 
5 35 „ 
6 ~ n 
7 13 „ 
8 3 6 „ 

~"§ 

3., 4. osm.1 
e'aorg 1 
8 54 „ S 
11 42 de 1 

<416d«. | 
7 3 3 e s . 

I 

r é m e s vá r 
Vinga 
A vad 

Csaba 
Mexö-Tur 
Szolnok 
Caegléd 
Budapes t 

f l J écs á l l . 

I)(l. 
„ érk. i 

ind. 
„ 
„ 
n érk. 

„ 
• 5) 

•> 

1., ü., II, 03/t. 
10 17 reg. 
11 2 2 d . o 
1 2 1 2 „ 
12 30délu. 

2 1 0 „ 
3 43 „ 
4 5 4 „ 
5 49 este 
8 31 „ 
6 1 1 reg. 
6 24 „ 

l.,2.,3>, 4.o. 
ti 20 deli.. 
7 49 est e-
8 52 „ | 
9 1 6 „ 

11 42 éjjel 
2l 'J „ 1 

4 24 r eg . 
5 4 9 ; 
8 4 5 „ 
ü 22 ea te 
» S4 » 

6 2 0 rg . 
1012(1«. 

1 5 9 (In. 
f)34du. 
6 5 9 e s , 

III. Bécs s Budapestre! N.-Vár ad felé. 
Bécs északi v. ind. 

„ állam v.. ' „ 
Budapes t „ 

Czecléd „ 
P . -Ladány „ 
B.-Újfalu „ 
N.-Várad érkézéi 

8 10 e s t e 
8 20 . „ 
7 30 r e g g e l 

I., 2., 3. osztály. , 
1 0 1 8 röggel 
2 3 5 d . u." 
3 35 „ 
4 47 „ 

8 20 regge l 
8 30 „ 
6 3 „ 

l.,2., 3 , 4. oszt. 
9 18 este 
2 10 éjjel 
3 42 reggel 
5 2 1 .„ 

VI. N.-¥áradróS Budapest s Bécs feSé 

N.-Várad indulá 
B.-Xljralu „ 
P.-Ladány é ikcz 
Czegléd ' 
Budapest „ 
B é c s á l l a m v . „ 

1 , 2 , 3 0S7U.lv 

11 22" d. e. 
I 2 2 8 d . u 

1 23 „ 
5 49 este 
8 31 „ 
6 11 reggel 
6 24 „ 

I ,2, . l , 1 ovi. 
9 — c.t« 

10 27 „ 
II 45 vUv\ 

5 59 reggel 
8 45 „ 
6 6 este 
6 34 . 

A vonatok indiihiHi uleje ÍI köz 
beeső" á l lomásokré l , \a laminl azok 
CHutlakojtása Aradon, Csabán, Dcb-
roczenben, Kassán, Miskolczon N.-
vá radon , Nyiregybázán, Szeren­
csen, Szónokon és Temesváréi t a 
pályaudvarokon kifüggesztet t m e ­
ne t rendekbő l tudható meg . 

JPált/a'tiSDttla-ltvxájroks 
S . A r a d o n ; az e l ső e rdé ly i 

vasul személyvona tához Gyula-Fe­
hérvár felé s Pelrozsény és Gyula-
Fehérvár felől Szolnok s Szeged 
fele . 

I I . C i m b & n t az alföldi vaimi 
vonalfii Szeded, Nagyvárad, Arad, 
Temesvár és- Szolnok fe lé . 

I I I . 19cI»B-4':(vs.«%ul»4,?Jit i Kassa 
és a m. északke lé i i vasút vonalához 
Sziget felé, s innen C/.egléd f e l e 

I V . I4jftw«is.« i a ItaHsii-odcr- • 
bergi vasiilon Oderberg és Kpeijes 
és ;i in. északkelet i V;IMII. VOIIHIM -
hoz Lemherg rs Szij-et (Vlé. A 
kasan-oderbm-gi vasul 3- sz. s z e ­
mélyvonata Oderberg es Kperjenről 
;. 2. sz. vonathoz Czegléd felé es 
ezen vasul Otlerbei'gliől j i , \ o 5. ..,/„ 
és Kperjesről jövő 'M):). sz. vr»ye ::~ 
vonalai a 6. HZ. vonathoz Aliskole/. 
felé. 

V . n i K k o l C K o n : Halván és 
Budapest felé. 

• V . K I n ^ y v ú r » . d o i i : az al- . 
földi vasút vonalához líszék és az 
m. keleti vonalahoz Kolozsvár es 
Brassó felé. . 

% ' I i . !%IyiR-ef4-yliit.iftj8.iii; U n g ­
vár felé. 

V I I I . N x c r e i i C N : S . - A . - l ' j -
hely Szijsel felé. 

I X . K i B O l u o k » n : Halván felé. 
7L. T e m e s v i ' i r o í i : Szeged 

és Baziás felé. 

*) .Minden szerdán és szombaton 

Debreczen, 1875. Nyomatott a város könyvnyomdájában. 
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